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المشروع القومى للترجمة 
إشراف : جابر عصفور 


YAY: العدد‎ - 

5 أمثال ۳ لينية 

- خابير بيان 

- محمد عبد الله الجعیدی 


- الطبعة الأولى ۲۰۰۲ 


ترجمة لدیوان خابیر بیان 
قصائد ۱۹۷۶ , ۱۹۷۸ - وركة أشعار بوكس 
مدريد — ۱۹۷۷ 


الجلس الاعلی للثقافة 


EI Gabalaya St. Opera House, El Gezira, Cairo 


Tel : 7352396 Fax : 7358084 E. Mail : asfour © onebox. com 


تهدف إصدارات المشروع القومى للترجمة إلى تقديم مختلف الاتجاهات 
والذاهب الفكرية للقاری العربی وتعریفه بها « والافکار التی تتضمنها 
هی اجتهادات أصحابها فى تقافاتهم ولا تعبر بالضرورة عن رأى 
الجلس الاعلی للثقافة . 


الاهداء 
)إلى أبنشی clag‏ 


بيت القصيد كلمات طريدة هاربة 

منثورة على أقطاب المعمورة الأربعة 

بيت القصيد هو الغضب أو النحيب 

یا درويش وفدوى طوقان 

يا جبران وزياد والقاسم 

من أجل فلسطين تبكون 

وسيل الدموع يخصب الضمائر ويرفع البيادق . 


خابير بيان 


فلسطين - كما يراها الناقد الاسبانی بدرو ميغل لاميت - 
هى ا جرح الفتوح . فى قلب هذا العالم الریض . الذى يسكننا اليوم 
sul,‏ ولا كان الاقتراب من المرض . أو الحزن , أو الجرح paba‏ 
متيسر إلا بالحب ٠‏ أو الدواء ؛ وكان الشعر - على الدوام - شكلاً من 
أشكال الحب .2 فان معنى اقتراب خابير بیان Javier Villan‏ من 
القضية الفلسطينية : يصبح جليًا ومفهوماء ويعد خطوة تجديدية؛ فى 
مضمون الشعر الإسبانى العاصر ؛إذإن قارئ هذا الشعر قلما يقع فیه. 
باستثناء ما كتبه رفائيل البیرتی وميغل إرناندث ثم كارلوس الباريث ؛ 
على مضامين سياسية؛ ols‏ حدث ذلك يكون مجرد محاولة غير ناضجة 
نضج هذا النوع من الشعر عند شعراء کتبوا بالاسبانية مثل الكوبى 
نيكولاس غيين أو التشيلى بابلو نيرودا أو السلبادورى أسوالدو 
اسکوبار بيلادو أو النيكاراغوى إرنستو کاردینال!'' ٠‏ وحتی تلك 
الحاولات التى قام بها شعراء إسبان مثل بلاس دى أوتيرو أو فابرييل 
ثيلايا أو کارلوس سآغون فى مستنقع الدم الذى تركته الحرب الأهلية 
الإسبانية تظل غارقة فى استعاراتها الخاصة ونواقصها التعبیریة 
وغموض أفقها السياسى e‏ نتيجة لغياب الرایة. وغياب الصراع ؛ أما 
خابير بیان: فعندما نظر إلى «الوجه فى المرآة». تكشفت له استحالة 
التفاهم مع صورة الوجه. التى لم تكن حقيقية, فى الراة ؛ لن العاناة 
كانت تعکر الوجه وتفقده حقيقته نتيجة لفقدان الهوية الشخصية. 
وحضور الموت كقاسم مشترك بين الحياة وعبثها : 


)١(‏ انظر كتابنا: «ارنستو کاردیٹال شاعرة الثورة الساندينية. ...4 ۰ الصادرعن 
المنشأة العامة للنشر والتوزيع والاعلان » طرابلس ۰ VAAN‏ 
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دمنا 
موتوا أيها الأشرار 
كى تعيشوا ميسورين 
فخابير بیان (تورى دی مولینوس, Palencia LIL‏ » قشتالة: 
۶ الذی 2 شتت العصبية القبلية Jal‏ المتتى نسم 
على المدن المجاورة, توقدت فيه روح القاومة عبر سنوات ا حظر؛ حتی 
قادته إلى استنتاج واحد: 
« ما متنا على كثرة ما قتلونا « 
من هنا ch‏ يستلهم روح النضال الفلسطینی. ویرفع راية التضامن 
الانساتی: پا سم كل المظلومين الذين تتعرض حقوقهم وجذورهم للسلب 
وألنهب ؛ و «أمثال فلسطيئية» ۵5 Parabolas‏ ۰ پرسم 
لمحات غنائية على هامش موضوع ملحمى يصور نضالة Yale‏ يخوضه: 
اليوم؛ شعب صبور. 
إن تراتيل الشاعر وصلواته لأجل الشعب الفلسطينى GAN‏ "فقد 
البيت والراية" تضع فى tl‏ الثالث من ديوانهء النقاط على حروف 
مأساته ومشاعره الإنسانية دون اللجوء إلى قذف التهم جزاگا؛ إذ إنه 
يدرك آن السژول عن برس الطفولة والشباب: فى Liles‏ قل يكون 
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الجميع وقد لا يكون أى كان؛ فالاله الذى تصلى له قشتالة درحیم) 
لأن الشاعر لا يود القاء ء اللوم على أحد» ولا حتى على الإله نفسه ؛ لان 
الأنب فيما يصيب قشتالة من مآسء يقع على الطغاة الذين حكموها 
بالحديد والنار ؛ وأن أى مسؤولية غير مسؤولية هؤلاء الطغاة. تحددها 
وجهات النظر على Agulo‏ 

فقد مر جيل السبعینیات الذى ینتمی إليه خابیر بیان فى اطار 
الشعر الاسبانی بفترة ت نقاهة من حمی فهم ملتو لحداثة حطمت قدرات 
الشعراء ء الشباب فى Jb‏ حجر کامل على الفکر لم یژد الا إلى تجمد 
المفاهيم وعقم المضامين: جريا وراء قشور سوريالية غامضة. 


وجاء خابير ليغوص فى خضم الواقع السياسى والاجتماعی. بروح 
لاتعرف الکلل؛ مبشراً بقدوم سيل الشعر الاجتماعى الجارف الذى غمر 
الساحة فى فترة لاحقة. 

فى دیوانه الأول : «الوجه إلى e ۱۹۷۶ (SILA‏ يستفيد 
الشعر الاسبانی المعاصر ویحقن القصيدة بحيوية allen‏ وينجح فى 
إذكاء روح التمرد على ا جمود: ونشر روح التفییر ودفع القصيد 
«للنزول إلى الشارع Gabe‏ » ليكتسب طابعه اجماهیری, بإيقاع 
موسيقى جدید؛ وتعبير ير أنضجته لغة كثيفة سهلة » كانت بداية طيبة 
لشاعر شاب يتوقد ےت ٠‏ وعلی عکس الأعمال الأولی لأى شاعرء 
وما يلازمها من صمت وتجاهل؛ فان «الوجه إلى «bit‏ لاقى اهتمام 
النقاد والعلقین. حيث ميّزه إميليو ميرو بالتراكيب الذكية السليمة 
والطابع الإنسانى الأخلاقى . وقد تضمن الديوان قصائد رائعة مثل : 
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«طقوس دينية» . «مدريد». «الحب». «الحزن». «كل السيل» ؛ 
وانطلق خابیر» فى ديوانه هذاء من موقف [نسانی. ثل فى إعدام 
خولیان غریماو » رمز الشعب:؛ ورمز الضمير الجمالى اتضال الجماهير) 
رمیا بالرصاص. 

وبصدور dl‏ مختارات: مترجمة إلى الإسيانية سنة ۱۹۱۹ء من 
شعر المقاومة فى فلسطين الحتلة. أعجب خابير بالقيمة الفنية العالية 
لهذا الشعر وبالتزا م كتابه بقضية شعبهمء والتقى ذلك فى نفسه با 
اعتتد هر أنه طریق صحیح للوصول إلى ga kapal‏ ا ها 

حاول اقتفا ء أثر العانی التصالية السامية لهذا الشعر. فتمیّل صدی 

ذلك فى «أمثال فلسطينية» . العمل الفنى الذى نجح فى إسقاط صورة 
فلسطين الدامية. Nes‏ وجود طوابع خاصة لهذ المأساة على واقع 
قشتالة/إسبائياء التى UG‏ ا 

فا مأساة الانسانية عند خابير پیان لها اليوم وجه فلسطین؛: حيث 
يحاول فى الأمثال الاقتراب. موضوعية. من عذابات وطنه الذى كان, 
حینذاك. يقع على الخط نفسه الموازى لنهر العذاب الفلسطينى ا متدفق : 


بيت القصيد ليس حساماً يجعل الجرح یئن 
وعلى الدوام يغوص فى أعماق الواقع باحتّا عن جذور المأساة : 

وآخیر) ماذا أريد أكثر من يدك وشعرك 

وصوتك . 

أكثر من ربح غريبة ت تتوغل فى آقبیتی الداخلية 

حيث غرست الکارثة 


مزيد) من الأزهار والورود الجنائزية 
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ويمكن إجمال موضوعه "أمثال فلسطينية" فى ا وار بين «الأنا» 
ووالأنت» بين الحبيب ومحبوبه فى ظل «الهو» الرقيب» مصدر القهر 
والظلم. حيث يستنحيل الحب والوئام فى ظل التهديد السياسى بالقهر 
والتهدید الاجتماعی بقطع لقمة العیش : 

إن لم 
kol‏ 
إن ضل عقرب ساعة 
اللقاء سبيله 
ولا تذر التراب على اللحظة التى فيها قد 
تعارفنا. 
إن تغیبت عن الموعد 
فلان 


اقتلعتنی 


وقشتالة, بهیمنه الكئيسة عليهاء وتحكم واش Jul‏ والاقطاع 
بقدراتها e‏ «تبارك السلب» بالدعاء فى صلواتها للطغیان : طغیان 
العسکر الحاكمين: وطغيان الكنيسة المهيمنة: 
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إننا Luo‏ كنا دائمًا 


بين الصليب 
„le‏ جحيم 


ومن رحم اللحظة القاهرةء فی ظل «Hl»‏ الظالم. Y‏ الرفض؛ 
رفض واقع Lola!‏ فى الریع الثالث من هذا القرن . وهنا يعيق الديوان 
پانفاس انطوئيو متشادو عمقا وليون فيلبى قرداً : 

يملكون 
الصوت 
والسوط 
والمفتاح 
وخزانة الطعام 

لکن الشاعر یعود فى قصيدة "صيغت الوجه" فيفقد الثقة بالواقع 
النضالی: ويتسرب إلى أبياته إحساس بالعجز؛ لأن كل وسائل التحدى 
وا مقاومةء تبدت له. وكأنها فقدت. ولو إلى حین. فعاليتها. 

كان العنصر المناضل فى إطار حزب أو تنظيم» يناضل سراً Liu‏ 
LS‏ يتخفى الهرج خلف قناعه وأصباغه» وهو فعل قليل الجدوى 
فى تلك الفترةء التى ربا أحس الشاعر خلالها بشىء من الاحباط. فأراد 
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بذلك الدعوۃً إلى تعميق lal‏ وإلى مواجهة الظالم مواجهة مكشوفة, 
دون الاقتصار على النضال السرى. إن الشاعر يدرك جيذا حقيقة المهرج؛ 
أو حقيقة النضال السرى ؛ الذى يضحك فى الظاهر ويمرح» بينما 
الآهات فى أعماقه قزق الأحشاء ؛ ail‏ يدرك GU‏ أن الذى يعيشه ليس 
قصة خياليةء lil,‏ هو حقيقة واقعة ومنتشرة؛ فى جميع أرجاء إسبانيا 
فى تلك الفترة... ومع ذلك فتحمله لهذا الوضع له حدود. یقف عندھا 
ليحذر الظالمين من عواقب التمادى فى اضطهاده وقهره : 
احدودب ظهرى اعوج وجثى 
ولم أعد حتى 


أشربها 
فحذار من أن 
یتجراً 

أحد على 
ملء 
Lila‏ 

دون كيل 
بمظالم جوف 
كثيرة وغرورة. 
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ولأنه لم يعد يطيق هوان النضال السرى» عقد العزم على الخروج 
للمواجهة العلنية. لكنه سرعان ما تماسك. فى مقابلته لرسالة ا ملازم 
مازن أبو غزالة يقناعاته النهائية لمعنى النضال وضروراته : 

فلتنتصب الأقلام ولتزغرد البنادق 
فكل واحد له زمن مناسب وموافق 

هنا يتخذ الحب صورة الانتقام الشرعى من السلوكيات AUS‏ 
ویصبع الشعرء فى «تلألؤ الأطلال» خاصة؛ مزيحا اجتماعيًا أَخلاقیاء 
يبلغ به خابير بیان أوج تألقه الشعرى سياسيًا واجتماعيًاء فتعبق من . 
HUNI‏ رائحة الكبت الذی عاشه الشعب الاسبانی» إثر حربه الأهلية. 
فى هذا الديوان نتلمس قصة حب ملحاح. لا يحيد عن الهدف الانسائی 
النبیل. وفيه تعجلی محنة شاعر ملتزم بالقيم الإنسانية ویبحث فى 
شخصه الفردى والجمعى عن الحرية الكاملة الشاملة. 

فخابير فى «أمثاله الفلسطينية» › يبرز واقع قشتالة؛ التى تلفظ 
أنفاسها الأخيرةء راضية بمصابها, مسلوبة الهويةء تعيش خارج 
حقيقتهاء من خلال واقع مأساوى آخر تعيشه فلسطين الأرض والإنسان. 
كما يشير الشاعر إلى تأثره بشعراء المقاومة الفلسطينيين ویشید 
بكفاءتهم ويعبر عن إعجابه بهم, كنوع من الاعتراف بنضال الشعب 
الفلسطينى والتضامن معه باعتباره نضالاً فى سبيل الحرية والخلاص من 
الاحتلال واسترداد الحقوق السليبة ؛ فمن الوضع الذى يعيشه أولئك 
الشعراء: ومن روح المقاومة الوطنية الفلسطينية؛ ينطلق خابير فى 


18 


وأمثاله» ليصور حياته السياسية ومعاناته الإنسانية كمواطن إسبانى 
فى ظل الحكم التسلطی؛ ويصف ظروف العمل السياسى والحزبى السرى 
فى ظل نظام حكم كمم الأفواہ. 

«الأمثال الفلسطينية» دیوان وفوذج مهم يرفع الصوت le‏ 
مطالبًا با حریةء ويستلهم أصوات خمسة شعراء مقاومین. ظلوا يرزحون 
فى وطنهم تحت حراب الاحتلال الصهیونی. ينشدون فلسطين؛ ومن 
أجلها يبكون؛ إنه استلهام يجعلنا نتفق مع خابير بیان على أن مهنة 
الصحافة وإن كانت قد أربكت توازنه النفسی, فانها لم تؤثر تأثیر] 
سلبيًا على شعره ؛ فالظروف التى شاءت لخابير أن يختار الكتابة ونشر 
القصائد والأناشيد فى صحف عديدة» تارکٌا فلاحة الأرض» هی نفسها 
التی جعلته يحترف العمل الصحفی: دون أن يتخلى عن نظم الشعر. بل 
إننا لا نبالغ إذا GU‏ إن العمل الصحفى قد أعطى لغة خابیر بیان 
الشعرية طابعا Ge‏ لهاء فجاءت لغة «الأمثال» مباشرة رقراقة. ذات 
نكهة صحفية تستخدم الفردات ling‏ العادى ا مباشر؛ دون تعقيد 
أو تکلف: الأمر الذى أعطى هذا الديوان رصانة ميزت بناءه الشعرى عن 
مثيله فی ديوان «الوجه إلى الحائط». 

فقد SG‏ شاعر «الأمثال الفلسطيئية» » ببحر قصير» ومفردة 
متميزة, من الاقتراب. فى قسم الذکریات: من حنين سميح القاسم. 
وخيبة Jal‏ سليم جبران» لسبر أغوار مأساة الفدائى» ومأساة شعب 
e‏ لم يبق له الظلم غير الاستشهاد طريقًا لتحرير وطنه واسترداد 
حقوقه : 
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re Frl 
وصوتك منسجم وشفتاك تضعان منخفضات حزينة‎ 
على الشفق الهائم البعيد العنيد‎ 
(إذ إننى لن آعود)‎ 
وبهذا يعلن الشعر عن نفسه. كما سيعلن» فيما بعد. فى «لحظة‎ 
تردد) » دیوان خابير بیان السادس: كضرب من الاستقصاء. ومحاولة‎ 
التعبیر عن النفس, وفهم العالم المحيط بھاء من خلال سبر أغوارها.‎ 
ويطرح الشاعرء فى «أمثاله» قضية ا جنس: ويفعل الشیء نفسه‎ 
Jb بناء وتآلف» فی‎ pas وبحرء:‎ hd طحلب‎ y فى دیوانه الرابع‎ 
الساواة واحرية, کمقدمة یتجاوز بعدها. فی «تلألوٌ الظلال». بعض‎ 
التقالید الاجتماعبة الرعبة. فى زمن ماء فیعتبر اس واللذة نوعا من‎ 
الحرية بمفهومها البشری؛ ففی قصيدة «ماریلین» . یعود الشاعر إلى‎ 
طفولته العاطفية. حيث كانت اسبانیا «مكبوتة جنسيًا بتقاليدهاء‎ 
ورجعية متحجرة بخلقياتها؛ وفاشية فى سباستها » , الأمر الذی جعل‎ 
ماریلین مونروء المثلة الأمريكية العروفة. فى ذهن الشباب التعطش.‎ 
رمز للحریة؛ اذ ان آفلامها كانت منوعة من العرض, أو واقعة تحت‎ 
عبقرية الرثاء بعظمة الأسطورۃء فهی. كما‎ Carl وقرج «الأمثال»‎ 
وقدرة‎ Gg pd قال خابير الفاياء تحلیل بهيج لغنائية ذات طابع عاطفى‎ 
متفجرة على إلحاق اللعنة بالغاصبين؛ وقد تطور هذا المزج» حتى غاص:‎ 
فى «لحظة تردد» فى أعماق التاريخ: بالتطرق لظروف دنيوية ودينية,‎ 
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مجتازاً الحاضرء عبر الذاکرة. إلى الستقبل الذى أصبح ينعكس بوضوح 
على ily‏ الحاضر. 

بهذاء جعلت جدلية «الأمثال» الزیتون GY ¿sale‏ بدل من أن 
يكون حقل سلام واستقرار: أصبح حقل مدافع وقنابل تحمل الوت 
للشعب الفلسطينى الآمن؛ فالزيتون هناء ليس ملعونًا lily lin‏ يصفه 
الشاعر كما یراہ بعينيه اللتين ملأهما الاضطهاد le Cc,‏ كما Se‏ 
الصهيونى الغاصب أرض فلسطين تقتيلاً وتشريداً . 

فليس ثمة شاعر؛ كما يقول فلورينثيو مارتينث رویث» يستطيع, 
فى موضوع الحرب والحب وا لموت: الوصول إلى مستوى خابير ola‏ 
وضوحا فى EN‏ وحماسة فى الإنشاد ؛ إنه الصوت الصافى اللتزم. 
الذى «يعرف كيف يوصل همساته الغاضیة من بين ركام مراثى القرن 
العشرين المضطربة الغامضة... إنه صوت كبير متميزء يبشر يكتاب 
مبين! » . 

و«الأمثال»؛ باستثناء الاقتباسات المأخوذة عن محمود درویش, 
وتأثيره الواضح» فى القسمين الأول والشالث: وتأثير فدوى طوقان 
وتوفيق زیاد. فى نشيد اشتام. ليس فيه أى وجود للموضوع 
الفلسطينى؛ فما بالك بالثل! ومع ذلك يبرز عنصر المقاومة: كما يقول 
أنطونيو دومينغث ری. فى ثنايا الدیوانء محصوراً. فى دنيا خابير بیان 
العاطفية والاجتماعية. وحتى تنجلی الأمور» ولا تبدو «كموكب دخان, 
أمام جمهور من الأشباح» یتوجب» كما یری خوسى مارية بالثيسء فهم 
شعر خابيرء فی إطاره الاجتماعى والنفسى. للكشف عن وضع الانسان 
فى المجتمع الإسبانى . وخابير لا يضع نفسه موضع المقان للأخلاق 
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أو المهذب لهاء وإغا بالنغمة الغنائية الرومنسية. يكتفى بالتذكير» 
بالدوافع ويغوص فى علم الأناسة (الأنٹروبولوجیا)ء بحثّا عن إيقاعات 
جديدة» تعبر عن الاحباط الذى يشعر به شاعر شاب, ینتمی, إلى بلد 
عريق وعزيزء على نفوسناء نحن العرب. مثل إسبانيا. 

وهكذا يمكن القول إن « آمشال فلسطينية» عمل فنى ناضج 
وجمیل, وبعد من أفضل دواوين الشعر الاسبانی المنشورة خلال 
السبعينيات؛ فبتحرر الشاعر فیه. من قيود المحسنات البديعية التی 
أثقلت ديوانه الأول. أضفى عليه قوة ودقة تتجلی فيهما القدرة على 
التعبير والبراعة فى البناء الشعری. والاستيعاب الجرىء للمژثرات. ما 
جعل خابير بیان ¿Cirio Gyro‏ أصيلاً وعميقًا فى تجریته. عمق الجرح 
الفلسطينى فى شعر محمود درويش وفدوى طوقان وصادقًا فى غضبه 
صدق روح الفداء والتضحية فى أشعار سميح القاسم وتوفيق زياد وسالم 
جبران. 

بذلك یکون الشاعر خابیر بیان قد قدم عملاً ابداعیا جدیداً ودیواتًا 
فربداء من نوعه» للتراث الشعری الإسبائى العاصر؛ قدم کتابا lio‏ 
فيه يحث الخطى على طریق شعراء ما بعد الحرب الأهلية مثل خوسی 
يرو ونورا وثيلايا وبالينتى jad,‏ غونثالث وخایمی خيل . الذين 
تركوا - فى إطار الحكم سابق الذكر - لنا أروع ما كُتب من الشعر 
الاسپانی فى تلك الفترة وأكثره ابداعا؛ فشعر خابيرء بھذاء یمشل 
جسراء يعبره القارئ إلى شعر جيل ال خمسینیات فی إسيانيا. 

محمد عبد الله الجعيدى 
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الوداع 


لا تلمنی إن تأخرت قلیا 
إنهم قد أوقفونى 


k 
محمود درویش‎ 


80200 
واحفر كل مر ذفته 
بمحوه عشر حلاوة الاتی 


توفیق زياد 


أزهار الخريف 


فمن النافذة أهرب 
وإلى الغرفة دامسة الظلام LI‏ 
إن لم 
أصل 
إن ضل عقرب ساعة 
اللقاء سبيله 
فلا تسم جبينى بلعنة 
ولا تذر التراب على اللحظة التى فيها قد تعارفنا. 
إن تغيبت عن الموعد 
فلآن 


۱ um. lus] 
من الجذور وتدفق الدم‎ 


29 


2 a Y 
ولا توقف‎ 

3 
ولا تقل أكثر من 
أننى قد مت 
oly‏ 
ألف زهرة رمادية 


قد نَمَت فى الأصداغ بسواد الخريف متشحات. 
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كانت 

الأمسیات فى الريح 
Cay‏ ترفرف 

والنحيب ۱ 

ng 
والأحقاد‎ 

غياب 
والكلمات 

. اس‎ pr 
کممت الأفواه.‎ 
لن أعود هذا المساء‎ 

المر 

مرارة 

جنائزية 
إلى جانب الزهرة 


والخمر 
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فى أعالى السماء 
عصافير 
انتحارية 
وبشر , 
تربوا فى كنف قائل 
تربية لاهوتية 
فراشات 
داكنة اللون 
فی کف الید حاضنة 
الانتظار 
put‏ 


لم أصل فقد أصابنى 
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هناك 


لا تلعن 
ولا تتکهن 


إن 


من الهزيمة فیظ 
لا مثیل له 
آوقفونی والوجه إلى الحائط 


وعلا 
اخائط الضخم 
کسفر الرژیا. 
فيه ستری دمی الذى سینتصب قریبا كفأس 
كصرحة 


do 
5 کشحر‎ 
. مبتورة‎ 
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PAPA 
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فربما استطاعت 
باجتیازها لك 
أن تشرح لك سبب غيابى. 
الديار منى 
KE‏ 


الوردة 
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اشتر 
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ow 
pr 
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شوق 
أن أعود 
ما الفائدة ؟ 
| 
۱ لهم هو 
أن یصبح وجودی 
وأن تکون کینونتی 
ریحا فى 
أيكة 
شعرك الناضج 
الهم 
Tol‏ کون قد 
A‏ 
KAO‏ وجودی 
وکینونتی 
Le‏ فاتر] 
رهين 
استدارة Ba‏ 


يوما 

a‏ أمام المرآة 

هز الشعر 

واشخص العينين 
وستسمع 
صرحة الدم 
المدوية. 
وكن على يقين من أننى 
مازلت 

أعشق 
عن بعد 
Cado is‏ 
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تراتيل 


لن أسمع 
بعد اليوم 
لا موسيقى باخ 
ولا 
فلامنكو 
a ۰ »‏ رج 
صمت شامل ومدیحه رهيية صد 
الكلمات العزل. 
oe 3‏ 
إننى متربص وبعيد 
مجلل بالسواد 
وقريب من الزمن الضائع 
داهمنی ليل ole‏ پحرد 
الشرفات والحظار من الورود. 
لا موسیقی باخ 
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ولا فلامنکو 
ولا صوتك ينشد الأحقاد بعد اليوم. 
فقط سأسمع ضرب عقارب الساعات التی 
تقرع الزمن الضائع 
والتراتیل الجماعية الكريهة للذين 
هدموا 
البيت والراية. 
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11 
الذكريات 


من أين يا صديقة 
حملت المزهرية 
والنظرة الشقية ؟ 


يا أرواح الوتی 
فى معتقلات النازيين .. 
لو تدرون J!‏ 
لو تدرون J!‏ 


سالم جبران 


الغُزاة 


والذين 
هدموا 
البيت والراية 
أى ثمن سیدفعون؟! 
ظلوا الساعة تلو الأخرى 
سالمين 
Y‏ پمسھم سوء 
يهدمون ويهدمون. 
فأى غاية هى غايتهم فى 
كل هذا الإذلال المتراكم وكل هذا الحصار 
وكل هذا السبى؟ 
غزوا 
الحضون الأليفة 
حاصروا 
البراءة 
وبالهراوات والاستدعاءات 
كمموا 
الأفواه 
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بالصمت وآدموا الفؤاد 
فى سويدائه بنحیب أبدى 
فأى ثمن سيدفعون؟ 
ومتى سيدفعون؟ 
طال 
الانتظار 
Pina bing‏ 
وبانتظام 
إلى الا بد 
ذاکرة لا نفع منها Ay‏ قلما تدرك 
قدرتها على الخداع الغاضب. 


48 


49 


الضمائر 
بالعواء 
الاضطهاد كامل 
والانهيار شامل. 
ترتجف 
وتتنهد 
AN)‏ 
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ASS اما‎ 


ذو فان 
قاتلان 
كلمتان 


مستديرتان 
) إذ إننى لن آعود ( 
صمتان أسيران 
بندقيتان خارج الزمن 
( إذ إنتى لن أعود ) 
عینان 
مسافتان 
بریقان 
صورة من ۲ 
مشوه آخر 


ولد مقلوبا 
أتذكرء كانت الأمسية » وكادت تکون ربيعية 
وصوتك منسجم » وشفتاك تضعان منخفضات رقيقة 
حزينة 
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KI 
على الشفق الهائم البعيد العنی‎ 


عينان 
ضوءان 
عميقان 
قیقتان 
صامتتان 
انتحاران بلا اسم a F‏ 5 
af)‏ إننی لن أعود ) 
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اليد على الشعر 
فمن 
يمحو إحساسها؟ 

حضور عابر 
ذهول حائر 
حنان غير قانع 
نکنه كان ولیس محرد 
بريق 


تصميم 
إيقاع لا سبيل إلى التخلى عنه 
من 


من 
من بين أصابعى؟ 
بعیدًا وعلى غير هدى 
يضع الفجر 
فى العيون 
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الجاسئة العظيمة 


أشجار زيتون لعينة. 
ومع أنه قلما يولد 

صوت آخر غير po‏ الوت 
rn‏ 

من بين أصابعى 


برج حمام ظليل 
داف ومسكون 


تنبعث منه الأجنحة. 
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ماريلين 


أليس كذلك ؟ 

الوردة الدامية 

a‏ ۰ ۰ الهمالايا 

لكتفين العاريين كقمتين أنوفتين فى 

a | | |‏ 
الغبر الحزين غير الراضى 

الدم ونهر الكوليج AN‏ 


النحمة 
میس 4 eg‏ 
Le ás Ls a al,‏ 


أمسية من مايو 
فى هذه الأمسیة من 
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مارپلین 
ماریلین 
ماریلین 
ماریلین 
ماریلین 
ماریلین 
ماریلین 
ماریلین 


يدها الشقر 2 
القيدة بنظرة 
إلى النسيان ذاهبة. 
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ماريلين 


ماريلين 


ماريلين 


عبور 


عند قدم الفراش الأبيض 
ومن على المخدة 
دافئ عار يبتهل فى صورة ينعكس عليها الضوء 
GE ۱‏ كماريلين كنت بالطبع تحبها. 
أتذكر آنها كانت جمبلة 
ذلك er‏ وس 
وآنا Layi‏ أحببت أشياء کثيرة أحبيت 
حزتًا کبیرا إلى النسيان wen‏ 
لم ينسوا 
دققى النظر وأوقفيه 
Cola‏ تضع شفتاك فی كل 
ليلة الصلاة ا لحنائزیة الحامضة. 
من على المخدة 
افتنان مشترك بغرامات 
لذوق السلیم لعار لا یمکن لمسه 
امرأة مبتهلة 
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CEST 

خلود لحظة قادمة 

وصرخة حرية 

وتخفف من هذا ا حرمان الذى يدمر المرء نفسه 
ومن هذا التحجر البالغ لنزع السلاح. 


38 


HI 
Asg بطاقة‎ 


أبى ... من أسرة المحراث 
لا من سادة نجب ! 
وجدى كان GNG‏ 


محمود درويش 


حتى أرى ا حرية الحمراء تفتح كل باب 
والليل يهرب 
والضیاء يدرك أعمدة الضباب 


فدوى طوقان 


أوجاع 


قریة هى. 
قشتالة الرأسية 
من صلوات وحور أسود 
قشتالة الأفقية 
من تراب ویؤس. 
من هده 
البناية 
تولد 7 الكلمات 
من هذه 
الطبيعة 
الحارة 


تأتی جغرافية حشاشتى 


ولا قديسة 


ولا محاربة 
ولا زاهدة رغما عنها. 
إله كافر يغطى سكرات موته بأزرق مفعم بالأمل 
قشتالة 
تساير الدولة 
مسلوبة 
تناجى الأرواح 
قشتالة 
أسيرة 
متعبدة 
لن ترفع زندها آبدا » ولن تنظم صرخاتھا 
أعز ذلك لإله شرير وعليه 


ألقى باللائمة لما ترتكب البشرية من 


ظلم على 


وبلفاء 
قشتالة 
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صريرة 
eli >‏ 
ومتوحدة بإلهها الرحيم 
تبارك السلب وتصلى لأجل الطغاة. 
هذه هى 
قشتالة 
حيث تولد کلماتی 
ودموعی. 


65 


إباء 


أنا من الخور الأسود والعطش. 
من سرو 
عيناك 

, منابع عميقة جدا. 
مسکوٹا بعصافير 
عششت فی عمودیتی 
الانتصابية المثمرة 
من محراث وزرع. 


a 


نت 
من الكهوف الزرق 


حيث الماء يمر 
وله عيون 


الفنن الواعد 
وعلى أوراقك 
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دود فاصلة 
فى sul‏ ۲ 
حدود منهكة 
al}‏ ومعاصر 
ومشروع موك 
پر 
بأضلعى. 
حمامات 535 
على فنن 
أصابعك الظليل 
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إننى حيث يسمحون لى. 
يملكون 
الصوت 
والسوط 
والفتاح 
وخزانة الطعام 
إننى حیث يصبح اللحم 
HAAN‏ 
وحيث يخيم الصمت 
والصرخات تنادى 
بستك دمى 
إننى حيث يسمحون لى. 
بأنصاف كلماتى 
ومهمتى فى ULI‏ 
والرصاصة تترقب ظهرى. 
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والكفر 


والفرار 
إننا حيث كنا دائما : 
بين الصليب 
والحسام 
par lo‏ 
قساوسة صلاة 


رعب رهيبة 


بنا يحيطون وعنا يطردون الأرواح الشريرة. 
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صمود 


¿ol 
فى السخريات الصامتة‎ 
أصدقائى‎ 
فى العذابات المكبوتة‎ 
إننا حيث كنا دام‎ 
عندما يحلم‎ 
آبار نور عميقة‎ 
مبرعمة.‎ 
وجھنا‎ 
یکاد یکون‎ 
صورة مجتزأة من ا خوف.‎ 
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وجه المهرج 


ER‏ الوجه 
( وجه مهرج ) 
اعتمرت dad‏ متسخة 
( قبعة مهرج ) 
رسمت 
على العذار الأبيض 
ابتسامة حمراء 
( ابتسامة مهرج ) 
خرجت منی کلمات 
فضولية 
Aalay‏ 
وجه لا نفع فيه 
قبعة لا نفع فيها 
ثرثرة مھرج لا 


صوت الصفعة الدوی 
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والسقوط غير النتظر والصراخ 

الدوی الحموم 
وجه صفیق لا نفع فيه 
قبعة kai‏ لا نفع منها 
قهقهة المهرج 
حمقى لا نفع فيها. 
نا أعرف مآساة المهرج 
التی ما كانت قط 


74 


سموم 


على مهل ودون تشنج 
کل الخمر المرة 
التى 

یا ASYA‏ الجريمة ويا كزماء 


فى كأسى. 

الشوكة المعقوفة 
المحدبة حائیة 

ولكن 

per 

الذى 
يا شركاء فى الحريمة ويا كرماء 
salts‏ 
منه 
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pi & 


وضعتموها 


الابتسامة المتقنة 
والكلمة 


تبحث عن مبرر أو 
الصمت المفروض. 
من الصمت 
جبال غضب 
أغنية لا تغتفر 
۲ لغياب موجع 
شربت 
حتی آخر قطرة 
الخمر الرديئة 
وابتسامتى 
¿y‏ 
من آلم عظیم 
وابتسامتی 
لها 
جذور الماء 
آکثر من ذلك 
الكأس فارغة 


وحذار من أن 


ملئها. 


الشوكة المعقوفة 
احدودب ظھری؛ اعوج وجثى. 
و لم أعد حتى 

الخمر 
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بلسم 


ger‏ ماذا أريد أكثر من 

مسيرة صوتك الطويل فی نحیب 

عاصفة شعرك العذبة المأخوذة على حين غرة 
يدك فى شرایینی 

هى يلسم السامرى الطيب 

جناح فجر فاتر هى يدك 

فى تكتشف حشونة وصفة SLL‏ الراسيات. 
وأخبرا ماذا أريد أكثر من يدك وشعرك Ai og‏ 
أكثر من ربح غريبة تتوغل فى أقبيتى الداخلية 
حيث غرست الکارثة 

مزید! من الأزهار والورود الجنائزية 

وآخیر) BL‏ آرید آکثر من 

عريك الأسمر التکامل 

وأبعد من ذلك وفی غير متناول اليد سمرتك العارية 
وأخیرا ماذا آرید آکثر من 

ورف صحی طاهر ونظيف 

دون اللطخة الفحة التکررة 

دون تقطيبة الجبين الباقية 


79 
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وآخیر) ماذا أريد أكثر من 
جسدك 

واغتيالك القريب 

nig‏ الظلام 

اغتيالا موجعا فى المنافى. 


IV 
نشيد الختام‎ 


وأدمى وجه مغتصبى .. 


توفيق زياد 


ما أحقر أن يجلس إنسان كى يكتب هذا اليوم . 
هل أنقذ أهلى بالكلمة ؟ 


فدوى طوقان 


إلى شعراء المقاومة الفلسطينية 


بيت القصيد ليس حساما يجعل ا مرح يزجر. 
بيت القصيد كلمات طريدة dy sla‏ 

منثورة على أقطاب المعمورة الأربعة. 

بيت القصيد هو الغضب او النحیب. 

يا درويش وفدوى طوقان 

يا جبران وزياد والقاسم 

من أجل فلسطين تبكون 

وسيل الدموع يخصب الضمائر ويرفع البياذق. 
الاستعارات ثائرة وقواعد النحو ساخطة 

تزجر الغازى اللتيع وتلعنه. 

بيت القصيد ليس حساما أو قذيفة أو رصاصة. 
هو بيت قصيد وضمير مثقل. 

بين حقول الزيتون المسمدة بالبارود 

من صوتکم يقصف رعدنا الساهد. 

آفواه تنزف الدم کسیل التیار 

طير بحلق وبمنقاره غصن الزیتون 
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وبقبضته بندقية» وتحت الأجنحة قنبلة. 

أيتها القرى أيتها المدن 

إيه أيتها الأرض السليب 

إيه يا سكان أقطاب المعمورة الأربعة 

حيث ا حریة مهزلة بلا عقاب 

والحمى نهب غزوات البرابرة 

والفزع المرعب يملا المنازل والابتسامات 
والکلمات والعيون والأیدی حيث 

تغذی السغبة مستودع العظام وتملاً السحون. 
یا درویش وفدوی طوقان 

يا جبران وزياد والقاسم 

تبكون فلسطين ومن أجلها تناضلون 

من أجلها تستشهدون» وفى شعبكم 

تحدبون على جراح الإنسان المنفى فى هذا العالم. 
واحدة هى الراية وجماعى هو الغضب. 

أيها الشعراء الفلسطينيون» یا شعراء الأرض 
L‏ أاصحاب البؤس القاتل والعذاب 

فى أيديكم يتحول الخبز آفعی 

والسمك حجراً والنبع بحر LU‏ وزعاقًا 
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الفكرة الشجاعة بالدم تفتدى 
وتؤجج السجون ne‏ 
فى اللحم الهائج» القھور المعذب. 
فلتنتصب الاقلام ولتزغرد البنادق 
فاللصر أت فى الوقت الناسب. 


87 


HUHN‏ ھت ۵ بت رت رت ڈٹں ‏ تر رر رٹ ر رڈ رس1 
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قاومة القلسطتة 10111118 
إلى شعراء القاومة | دنر 
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المشروع القومى للترجمة 

الأولى ء ينطلق من الإيجابيات التى حققتها مشروعات الترجمة التى 
سبقته فى مصر والعالم العربى ويسعى إلى الإضافة ہما يفتح الأفق على 
وعود الستقبل, معتمدا البادی التالية : 

۱- الخروج من أسر الركزية الأورويية وهيمنة اللغتين الانجليزية 
والفرنسية . 

۲- التوازن بين العارف الانسانية فی الجالات العلمية والفن 3 
والفكرية وا لابداعية . 

Y‏ الانحیاز إلى کل ما یؤسس لافکار التقدم وحضور العلم 
وإشاعة العقلانية والتشجیم على التجریب . 
الرجعی فى الثقافة الانسانية العاصرة, Gia‏ إلى جنب النجزات 
الجديدة التى pas‏ القارئ فى القلب من حركة الإبدا ع والفكر العالميين : 

0— العمل على إعداد جيل جدید من المترجمين المتخصصين عن 
طريق ورش العمل بالتنسيق مع لجنة الترجمة بالمجلس الأعلى للثقافة . 
المعنية بالترجمة . 


9] 


المشروع القو می للترجمة 


dam):‏ درویش 
: أحمد فژاد gab‏ 
: شوقي جلال 


ت : أحمد الحضرى 


: محمد علاء الدين متصور 

: سعد مصلوح / وفاء کامل sali‏ 
: بوسف الأنطكى 

: مصطفی ماهر 

| محمود محمد عاشور 

: محمد معتصم وعيد الجلیل الازدی وسر حلی 
: هناء ميد الفتاح 

Agana dual ؛‎ 

: عبد الوهاپ علوب 

: حسن الودن 

: آشرف رفيق عفیفی 

: پاشراف / sani‏ عتمان 

: محمد مصطفی بدوی 


یمنی طریف الخولی / يدوى عبد الفتاح 


: ماجدة العنانی 

ت : سید أحمد على الثاصری 
: سعید توقيق 

: بكر عباس 

: إبراهيم الدسوقی شتا 

: آحمد محمد حسين USA‏ 


: منی gal‏ سته 

: بدر الدیپ 

: أحمد فؤاد بليع 

: عيد الستار الطوجی Y‏ عبد الوهاب علوي 
ت : مصطفى إيراهيم قهمى 

: أحمد قؤاد gab‏ 

: حصة إبرافيم النیف 

: خليل کلقت 


جون كوين 

ك. مادهو بائیکار 
انجا کاریتنکوقا 
إسماعيل فصیح 
میلکا إفيتش 

لوسیان غولدمان 
ماکس فریش 

آندرو س. جودی 
چیرار جينيت 
فیسوافا شیمپوریسکا 
ديفيد براونیستون وایرین فرانك 
روپرتسن سمیث 
جان بیلعان نويل 
إدوارد لويس سميث 
مارتن برنال 

فیلیپ لارکین 
مختارات 

چورج سفیریس 

ج. ج. کراوثر 

صمد پهرنجی 

حون أنتيس 

Sila‏ جیورج جادامر 
باتريك بارتدر 

مولاثا جلال الدين الرومى 
محمد حسين هيكل 
مقالات 

جون لوك 

جيمس ب. كارس 

ك. مادهو باتیکار 
جان سوفاجیه - کلود كاين 
دیقید روس 

J‏ ج. هویکنز 

روجر آلن 


پول , ب , دیکسون 


۱ - االغة العلیا (طيعة ثانية) 
۲ - الوثتية وا سلام 


۳ - التراث السروق 
٤‏ - كيف تتم كتابة السیناریو 
ه - ثريا فى غييوية 


1 - اتجاهات البحث اللسانی 

۷- العلوم الانسانية والقلسفة 

A‏ مشعلو الحرائق 

۹ - التغيرات البيئية 

۰ - خطاب الحكاية 

YA‏ - مختارات 

۲ طریق العریر 

۳۲ - دیانة السامیین 

۶ - التجلیل التفسی والادب 

10 - الحركات الفنية 

٦‏ أثينة السوداء 

۷- مختارات 

۸ - الشعر النسائی فی أمريكا اللاتبنية 
9 - الأعمال الشعرية الكاملة 

۰ - قصة العلم 

١‏ - خوخة وألف خوخة 

ol Su - YY‏ رحالة عن المصريين 
۳ - تجلی الجميل 

۶ - ظلال المستقيل 

Yo‏ - عثنوی 

Ti‏ دين مصر العام 

۷ - التنوع البشری الخلاق 

YA‏ - رسالة فى التسامح 

YA‏ - الوت والوجود 

۰ - الوثنية والاسلام (ط٢)‏ 

Ti‏ مصائر دراسة التاریخ الإسلامى 
val byl - ۲‏ 

YY‏ - التاریخ الاقتصادی لافریقیا الغربية 
۶ - الرواية العريية 

Yo‏ - الأسطورة والحداثة 
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: حياة جاسم محمد 

: چمال عبد الرحيم 

: أتور مغيث 

ت : مثيرة کروان 

ت : محمد عيد إبراهيم 
san]‏ محمود 

: الهدی آخریف 

ت : مارلین تادرس 

deal :‏ محمود 

Agana:‏ السيد على 

: مجاهد عبد salas anill‏ 
: ماهر جويجاتى 

: عبد الوهاپ علوب 

ت : محمد برادة وعثمائى الاو وبوسف a‏ 
ت : محمد أيو العطا 


ت : لطفی قطيم وعادل دمرداش 


0 € 


= 


ئ0 


Û 


0 


G 


0 


0 


ت : مرسی سعد الدين 

ت ؛ محسن مصیلحی 

ت : على يوسف على 

ت : محمود على مکی 

ت : محمود السید » ماهر البطوطی 
ت : محمد gai‏ العطا 

ت : السید السید سهیم 

ت : صیری محمد عبد الغنی 
مراجعة وإشراف : محمد الجوهری 
ت : محمد حدر الیقاعی . 

ت salas!‏ عبد المثعم مچاهد 

ت : رمسیس عوض , 

: رمسیس موش . 

ت : عبد اللطیف عيد الحلیم 

ت ؛ الهدی أخريف 

ت : أشرف الصباغ 
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ت : أحمد فواد متولى وقويدا محمد فهمی 
: عبد الحمید غلاب وأحمد حشاد 


: جحسی محمول 


Û 


0 


والاس مارتن 

بريجيت شیفر 

آلن تورين 

بیتر والکوت 

آن سكستون 

بيتر جران 

wl پتجامین‎ 

أوكتافيو ياث 

آلدوس فکسلی 

رويرت ج دنيا - جون ف أ فاين 
بابلو تیرودا 

ريتيه ويليك 

فرانسوا دوما 

ه .ت . نوریس 

جمال الدين بن الشیخ 
داريو بیاتوبیا وخ. م بینیالیستی 
بیتر .ن . توفالیس وس تيقن ۰ NG‏ 
أ . ف . آلنجتون 

ج . مايكل والتون 
غدیریکو غرسية لورکا 
فديريكو غرسية لورکا 
فديريكى غرسیة لورکا 
كارلوس مونييث 

جوهانز ایتین 

شارلوت سيمور - سمیث 
رولان بارت 

رینیه وبليك 

آلان وود 

برتراند راسل 

sul‏ چالا 

فرناتدو پیسوا 

فالنتین راسبوتین 

عبد الرشید |براهیم 
أوخينيى تشائج رودریجت 
داريو فو 


- نظريات السرد الحديثة 
۷ - واحة سيوة وموسيقاها 
۸ - نقد الحداثة 

YA‏ الإغريق والحسد 

۰ - قصائد حب 

١‏ - ما بعد المركزية الأوربية 
alle — ۲‏ فاك 


۳ - اللهب الزدوج 

٤ء‏ - بعد عدة صیاف 

fo‏ - التراث الغدور 

7 - عشرون قصيدة حب 

۷ - تاريخ النقد الادبی الحدیث (Y)‏ 
۸ - حضارة مصر الفرعونية 

۹ - الإسلام في البلقان 

۰ - آلف ليلة وليلة آو القول الاسیر 
١ه‏ - مسار الروایة الإسيانى أمريكية 
of‏ - العلاج النفسی التدعیمی 


۳ - الدراسا والتعلیم 
of‏ - المفهوم الاغریقی للمسرح 


مه - ما وراء العلم 

7 - الأعمال الشعرية الكاملة )1( 
۷ - الأعمال الشعرية الكاملة (؟) 
۸ ۔ مسرحيتان 

٩‏ المجيرة 


٠‏ - التصميم والشكل 

U‏ موسوعة ple‏ الاتسان 

۲ — 33 الثص 

۳ - تاريخ التقد الأدبی الحديث (Y)‏ 
٤‏ - برتراند راسل (سيرة حياة) 
do‏ فی مدح الكسل ومقالات أخرى 
٦‏ - خمس مسرحیات أندلسية 
۷ - مختارات 

۸ - نتاشا العجوز وقصص Al‏ 
۹- العالم الإسلشی فى ول القرن العشوین 
۰ - ثقافة وحضارة آمریکا اللاتينية 
Y‏ - السيدة لا تصلح إلا للرمی 


: فؤاد مجلى 
: حسن ناظم وعلى حاكم 
: حسن بیومی 


: أحعد درویش 


: عبد القصود عبد الکریم 
sales :‏ عبد paill‏ مچاهد 
: أحمد محمود [ysis‏ أمين 


: سعید القاتمی وناصر حلاوی 
: مكارم القمری 

: محمد طارق الشرقاوى 

: محمود السيد على 

: خالد المعالى 

ت : هید الحميد شيحة 

: عبد الرازق برکات 

: أحمد فتحی يوسف شتا 


: ماجدة العنانی 


محمد |یراهیم مبروك 


: محمد هناء عبد الفتاح 


: نادية جمال الدين 


عبد الوعاب علوب 


: فوزية العشماوی 


: سری مجمد محمد عبد اللطيف 
: إدوار الخراط 

: بشير السباعی 

: أشرف الصباغ 

: إبراھیم قندیل 

: إبراهيم فتحى 

: رشيد بنحدو 

: عز الدين الکتانی الإدريسى 
؛ محمد پٹیس 

ت : ue‏ الفقار مكايى 

: عبد العزیز شبيل 

: أشرف على دعدور 

: محمد عيد الله الجعیدی 


E 


G 


ت . س . البوت 
چين ۔ ب . تومیکنز 
ل ٠١‏ . سیمینوفا 
أندريه موروا 
مجموعة من الكتاب 
ريتيه ويليك 

رونالد رويرتسون 
بوريس أوسينسكى 
ألکسندر بوشكين 
بندكت أندرسن 
ميجيل دی أوناموتو 
غوتفرید بن 
مجموعة من الكتاب 
صلاح زکی آقطای 
جمال مير صادقی 
جلال آل أحمد 
جلال آل أحمد 
أنتونى جیدنز 

نخبة من كُتاب أمريكا اللاتينية 
بارير الاسوستكا 


کارلوس میجل 

alla‏ فیذرستون وسکوت لاش 
صعویل بيكيت 

أنطوثيى بویرو بابیخو 
قصص مختارة 

فرنان يرودل 

gila‏ ومقالات 

ديقيد روینسون 

بول هيرست وجراهام تومبسون 
¿Uy‏ فاليط 

عبد الكريم الخطیبی 

عبد الوهاب الودب 

پرتولت يريشت 

چیرارچینیت 

د. ماريا خیسوس روہبیرامتی 
Las‏ 


۲ - السياسى العجوز 


Vo‏ - فن التراجم والسير الذاتية 


VA‏ - چاك لاكان وإغواء التطيل التفسی 


۷ تاریخ التق الأنبى الحديث ج Y‏ 


Tip النظرية الاجتماجمة وإنقافة‎ : dal VA 


۹ - شعرية التالیف 


۰ - يوشكين عند «نافورة ap gail‏ 


١‏ - الجماعات المتخيلة 

AY‏ - مسرح ميجيل 

AY‏ - مختارات 

)۸ - موسوعة الادپ والنقد 

Ao‏ - متصور الحلاج (مسرحیة) 
۸ - طول الليل 

AV‏ - تون والقلم 

GUAL, الابتلاء‎ - AA 

۹ - الطریق الثالث 

۰ - وسم السیف (قتصص) 


۱-السرح والتجريب بين النظرية والتطبیق 
Ar‏ - أساليب ومضامين المسرح 


الإسياثوأمريكى المعاصر 
۳ - محدثات العولة 
4 - الحب الأول والصحبة 


۰ - مختارات من ا مسرح الإسبانى 


Y‏ - تلاث زثبقات ووردة 


۸ - الهم الإتسانى والابتزاز الصهيونى 


۹ - تاریخ السینما العالمية 
۰ - مساطة العولة 


NA‏ النص الروائی (تقنيات ومناهج) 


۲ - السياسة والتسامح 

۳ - قي اين عربی يليه آياء 
۶ - آوپرا ماهوجنی 

۰ - مدخل إلى النص الجامع 
٦‏ - الادپ الاندلسی 


۷ - صورة الندائی فى الشعر الأمریگی العاصر 


: محمود على مکی 

: هاشم san]‏ محمد 

: مٹی قطان 

: ريهام حسين إبراهيم 
: إكرام یوسف 
Jan]:‏ جسان 

: نسیم مجلی 

: سمية رمضان 

: نهاد Sami‏ سالم 

: متی إبراهيم Ubay:‏ كمال 
: لیس التقاش 


ت : باشراف/ رؤوف عباس 


: ذخبة من الترجمین 

: محمد الجندی ٠‏ وایزابیل كمال 
: منيرة OLS‏ 

: أثور محمد اپراهیم 

sand :‏ فاد پلیم 

: سمحه الخولی 

: عبد الوهاپ علوب 

: يشير السباعی 

: أميرة حسن نويرة 

: محمد gai‏ العطا وآخرون 
: شوقی جلال 

: لویس بقطر 

؛ عبد الوهاب علوب 

: طلعت الشايب 

: أحمد محعود 

: ماهر شفيق قريد 

؛ سحر توفیق 

: کامیلیا صیحی 

uns:‏ سععان عبد المسيح 
: مصطفی ماهر 

: آمل الجیوری 

: نعیم عطية 

: حسن بیومی 

: عدلی السمری 

؛ سلامة محمد سلیمان 


مجموعة من النقاد 
چون ہولوك وعادل درویش 
حستة ہیجوم 
قرانسیس هیندسون 
cal]‏ علوی ماکلیود 
سادی پلانت 

وول شوينكا 

فرجينيا وولف 

desl لیلی‎ 

بث بارون 

أميرة الازفری ستیل 
لیلی آبو sil‏ 

فاطمة موسى 
جوزیف فوجت 

نینل الكسندر وفنادولینا 
چون جراى 

سيدريك ثورپ دیفی 
gills’‏ إيسر 
سوزان باسنيت 
ماریا دولورس أسيس چاروته 
أندريه چوندر فرانك 
مجموعة من ااؤلفین 
مايك فیذررستون 
طارق على 

بارى ج. كيمي 

ت. س, إليوت 

كينيث كونو 

جوزيف مارى مواريه 
إيقلينا تارونى 
ريشارد فاچنر 
هريرت ميسن 
مجموعة من ا لؤلفین 
أ. م. فورستر 

ala yas‏ لاہدار 


کارلو چولدونی 


۸ ثلاث دراسات عن الشعر الثدلسی 
۹ - حروب الیاء 

۰ - النساء فی العالم النامی 

۱ -المرأة والجريمة 

۲ - الاحتجاج الهادئ 

ul, MY‏ التمرد 

6 - مسرحيتا حصان کرنجی وسكان امستتقم 
۰۵ - غرقة تخص المرء وحده 
AM‏ امرأة مختلفة (دریة شقیق) 
۷ - المرأة والجنوسة فى الإسلام 
MA‏ الثهضة النسائية فی مصر 
۹ - النساء والأسرة وقوانين الطلاق 
۰ - الحركة النسائية والتطور فى الشرق الأوسط 
AYA‏ الدليل الصفير فى كتابة المرأة العربية 
YY‏ نظام العبودية القديم ونعوتج الإنسان 
۳۷۲( مبراطورية العثمائية وعلاقاتھا الدولية 
۶ - الفجر الکاذب 


۵٥‏ - التحليل الوسیقی 
٦‏ - فعل القرامة 


۷۔ إرهاب 

۸ الأدب المقارن 

۹ - الرواية الاسيانية المعاصرة 
۰ - الشرق يصعد ثانية 

١‏ - مصر القديمة (التاريخ الاجتماعى) 
۲ - ثقافة العولة 

LU الخوف من‎ — ٣ 

4 - تشریح حضارة 

(128) الختار من نهد س إلبوت‎ Wo 
قلاحو الياشا‎ - ٦ 

۷ - مذكرات ضابط فى الحملة الفرنسية 
alle — ۸‏ التليقزبون بين الجمال والعتف 
۹ - يارسيقال 

tus - ۰‏ تلتقى الانهار 

VEN‏ اثنتا عشرة مسرحية يونانية 
۲ - الاسکندرية : تاريخ ودلیل 
۲۳ قف ايا تیر قى البحث الاجتماعی 
۶ - صاحية اللوكاندة 


ت : أحمد حسان 

ت : على عبد الرژوف البعیی 
ت : عبد العفار مكاوى 

ت : على إیراھیم على متوقی 
ت : أسامة إسیر 

ت: منيرة کروان 

ت : بشیر السياعى 

ت : محمد محمد الخطابی 
ت : قاطمة عبد الله محمود 
ت : خليل كلفثك 

ت : أحمد مرسی 

ت : می التلمساتی 

ت : عبد العزیز بقوش 

ت : بشیر السیاعی 

ت : إيراهيم فتحی 

ت : حسين بیومی 

ت : زيدان عيد الحليم زيدان 
ت : صلاح عبد العزيز محجوب 
ت بإشراف : محمد الجوفرى 
ت : ئپیل سعد 

ت : سهير المصادفة 

ت : محمد محمول gal‏ غدیر 
ت : شكرى محمد dhe‏ 

ت : شکری محمد عیاد 

ت : شکری محمد ale‏ 

ت : يسام یاسین رشید 

ت : هدى حسین 

ت : محمد محمد الخطابی 
ت : إمام ue‏ الفتاح إمام 

ت : den]‏ محمود 

ت : ding‏ سمعان عبد المسيح 
ت : جلال full‏ 

ت : حصة إبراهيم منیف 

ت : محمد حمدی اپراهیم 
ت : إعام عبد الفتاح ¿bf‏ 

ت : سلیم عبدالأمیر حمدان 


ت : محمد ute‏ 


کارلوس فوینتس 
میچیل دی لیبس 

e‏ دورست 

|تریکی آتدرسون |مبرت 
عاطف فضول 

وويرت ج. لیتمان 

فرنان برودل 


۵ - هوت آرتیمیو کروث 


- الورقة العمراء 


Lbs - ۷‏ الإدانة الطويلة 
۸ - القصة القصيرة (النظرية والتقنیة) 
۹ - انارية الشعرية عند إلبوت وأنونيس 
۰ - التجرية الاغريقية 

)۱ ج‎ » ۲ ga) فرنسا‎ daya - ۱ 


۲ - عدالة الهنود وقصص أخرى نخبة من الکتاب 


فیولین فاتويك 

فيل سلیتر 

جی آنبال وآلان وأوديت فیرمو 
التظامى الگتوجی 

فرنان يرودل 

ديقيد فوکس 

بول إبرليش 

اليخاندرى كاسونا وأنطونیو Ya‏ 
یوحنا الاسیوی 


۲۳ - غرام الفراعنة 


۶ - مدرسة قرانکفورت 

وه - الشعر الامریکی الفاصر 
٦‏ - الدارس الجمالية الکبری 
۷ - خسرو وشدرین 

(YE ۰ Y pa) فرنسا‎ aya - ۸ 


۹ - الایدیوارجية 
۰ - آلة الطبيعة 


VU‏ من السرح الاسیاتی 


۲ - تاريخ الكنيسة 


vw‏ - موسوعة علم الاجتماع 3 ۱ چوردون مارشال 


جان لاكوتير 
أ . ن آفاتا سیفا 


۶ - شامپولیون (حياة من تور) 
Vio‏ - حكايات الثعلب 


٦‏ - العلاقات بين الین والعلدائنين نی إسرائيل يشعياهى ليقمان 


رایندرانات „all‏ 
مجموعة من ا مؤلفين 
مجموعة من البدعین 


۷ - فى elle‏ طاغور 
۸ - دراسات فى الادب والثقافة 


۹ ۔ إبداعات أدبية 
۷۰ - الطريق 

۱ - وضع de‏ 
۲ -- حجر الشمس 
۳ - معتى الجمال 


WE‏ - صتاعة الثقافة السوداء 


Wo‏ - التليقزيون فى الحياة اليومية لورينزى فیلشس 
1 - نحو مقهوم للاقتصاديات البيئية توم تيتنبرج 


هترى تروايا 


۷ - أنطون تشيخوف 


۸ - مخثارات من الشعر البيزانى الحديث نحبة من الشعراء 


آیسرپ 
اسماعیل قصیح 


فنسنت . ب . لیتش 


۹ - حکایات ایسوب 


۰ — قصة جاوید 


۱ - النقد الادبی الامریکی 


: ناسين 4b‏ حافظ 

: قتحى العشری 

: دسوقی سعيد 

: عبد الوهاب علوب 

: إمام عبد الفتاع pla‏ 

: علاء منصور 

: بدر الديب 

: سعيد الغاتمى 

: محسن سيد فرچانی 

: مصعلفی ۔مجازی السيد 
: محمود سلامة علاوی 

: محمد عید الواحد محمد 
: ماهر شفیق فرید 

: محمد علاء الدین منصور 
: شرف الصياغ 

: جلال السعید الحفتاوی 
: إبراهيم سلامة ابراهیم 

: جمال آحمد اارفاعی وأحمد عبد اللطیف حماد 
: فخری ابيب 

: أحمد الاتصاری 

: مجاهد عبد المنعم مجاهد 
: جلال السعيد الحفناوی 
: أحمد محمود فویدی 

desl :‏ مستجير 

: على يوسف على 

: محمد gif‏ العطا sue‏ الرژوف 
: محمد أحمد صالح 

: أشرق الصباغ 

: یوسف عبد الفتاح فرج 

: محمود حمدى عبد الغنی 
: یوسق عید الفتاح فرج 
: سيد Jan)‏ على الناصری 
: محمد محمود محی آلدین 
: مجمود سلامة علاری 

#luall آشرف‎ : 
الیثهاوی‎ Gals : 

: على إبراهيم على منوفی 
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و . ب : پیتس 

رينيه چیلسون 

هائز إبتدورفر 
توماس تومسن 
ميخائيل أنوود 

القين كرنان 

يول دى مان 
كونقوشيوس 

الحاج ابو بكر إمام 
زین العاہدین الراغی 
بیتر أبراهامز 
مجموعة من التقاد 
إسماعيل فصیح 
فالنتين راسيوتين 
شمس الطماء شبلی النعمائی 
إدوين إمرى وآخرون 
يعقوب لانداوى 
جیرمی سيبروك 
جوزايا رويس 

رينيه ووليك 

ألطاف حسین حالی 
زالمان شازار 

لویجی لوقا ¿AS‏ - سفورزا 
رامون خوتاستدير 
دان آوریان 

مجموعة من ا مؤلفين 
سنائى الفزتوی 
چوناثان كلر 

مرريان ین رستم ين شروين 
ريمون JOU‏ 

أنتونى جیدنز 

زین العايدين المراغی 
مجموعة هن الولفین 
صمويل بيكيت 

خولیو کورتازان 


Ba gaily العتف‎ NAY 

۳ - چان کوکتو على شاشة السينما 
4 - القاهرة .. حالمة لا تنام 
NAG‏ — أسقار العهد pasali‏ 


Joas معچم مصطلحات‎ - ۸٦ 
الأرضة‎ -- ۷ 

۸ — موت الادب 

۹ - العمی واليصيرة 

۰ - محاورات کونفوشبوس 
YM‏ - الکلام رأسمال 

NAY‏ — سیاحتنامه إيراهيم بيك 
۳ - عامل النجم 

۶ -مضارات من النقد e‏ آمریکی 
۵ - شتام At‏ 

۲ - الهلة الاخبرة 

۷ - الفاروق 


۸ - الاتصال الجماهیری 
MA‏ تاريخ يهود مصر فى الفترة الضائية 
۰ - ضحایا du‏ 
۱ - الجانب الدینی للقلسقة 
۲ - تاريخ النقد الالبی الحديث ج٤‏ 
tll - ۲‏ والشاعرية 
4 - تاریخ نقد العهد القديم 
Y. a‏ - الجینات والشعوپ واللغات 
٦‏ - الهيولية تصنم Cole‏ جدیدا 
۲۷ - ليل إفريقى 
۸ - شخصية العربى فى المسرح الإسرائيلى 
۹ - السرد وال مسرح 
۰ - مثنويات حكيم سٹائی 
۹ - فرديتان دوسوسير 
۲ - قصص الأمير مرزيان 

ay ie poe ۳‏ حتی رحيل عد all‏ 
۲ - قواعد جديدة للعنهج فی ple‏ الاجتماع 
۵ - سیاحت نامه pial pl‏ بيك ج٢‏ 
٦‏ - جوانب آخری من pilin‏ 
۷ — مسرحیتان طلیعیتان 
۸ - رایولا 


۹ - بقایا اليوم كازو ایشجورو ت : طلعت الشايب 


YY.‏ - الهيولية فى الكون باری ياركر ت : على يوسف على 

۹ - شعریة كفافى جريجورى جوزدائيس ت ؛ وفعت pols‏ 

۲ - قرائز كافكا روتالد جراى ت : فسیم مجلی 

Y Y Y‏ - العلم فى مجتعع حر يول فیرایئر ت : السيد محمد نفادی 

۶ - دمار يوغسلافيا ily‏ ماجاس ت : متى عبد الظاھر إبراھیم السيد 
۵ - حکایة غريق جابرييل جارثيا ماركث ت : السید عبد الظاهر عيد الله 

٦‏ - أرشن الساء وقصائد أخرى ديفيد هربت لورانس ت : طاهر محمد على البرہری 

۷ -السرم الإسبانى فی لقن السايع عشر عوسی ماردیا دیف بوركى ت : السيد عبد الظاهن عبد الله 

ale - ۸‏ الجمالية وعلم اجتماع الفن جاتيت وولف ت : مارى تیریز عبد السیع وخالد حسن 
۸ - مازق البطل الوحید ‏ ئورمان کیمان ت : أمير إبراهيم السری 

۰ - عن الذباب والقثران والبشر فرائسواز جاکوپ ت : مصطفی إبراهيم ati‏ 

۱ - الدرافیل خایمی سالوم بیدال 8 جدال ,9 

glo - ۲‏ العلومات ٹیم ستیتر 5 pail] lc‏ فهمی 

۲ - فكرة الاضمحلال آرثر هیرمان ت : طلعت الشایپ 

۶ - الاسلام فى السودان ج. سینسر تریمنجهام ت : فؤاد محمد عکود 

۵ — لیوان شمس تیریزی e‏ جلال الدين الرومی io‏ ایراهیم الدسوقى شتا 

كلام - الولاية میشیل تود ت : آحمد الطيب 

۷ - مصير أرض الوادى رويين قيدين ت : عنايات حسين طلعت 

۸ - العولة والتحریر الانکتاد here‏ جلك aag All‏ 0۰۹۰ 
۹ - العريى فی الأدب الاسرائیلی چیلارافر - رايوخ ت : Zab‏ سلیمان حافظ وإيهاب صلاح فايق 
۰ - الإسلام والفرب وإمکائیة الحوار کامی حافظ ت : صلاح عيد العزيز محمود 

- فى اتنظار البرابرة ك. م كوبتز ت : ابتسام عبد الله سعيد 

۲ - سبعة أنماط من الغموضص وليام إمبسون ت : صبری محمد حسن عبد الٹبی 
YEY‏ تاريخ إسبانيا الإسلامية جا ليفى بروفنسال ت : مجموعة من المترجمين 

۶6 - الغليان لاورا إسکیبیل ت : تادية جمال الاین محمد 

Yio‏ نساء مقاتلات Gaal ll‏ أديس ت ؛ توفیق على عنصور 

- قصص مختارة Ue dele‏ ملكت ت: على إیراھیم على متوفي 

YEY‏ الثقاقة الجماهيرية والحداثة لی مصر وولتر آرمیرست ت : محمد الشرقاوى 

۸ - حقول عدن الخضراء اأتطوتیو جالا ت ؛ عبد اللطيف عبد palali‏ 

Gad - ۶‏ التمزق دراجو شتاميوك ت : رقعت سلام 

ale — ۰‏ اجتماع العلوم دومنيك قدنك ت : ماجدة أباظلة 

۱ - موسوعة عم الاجتماع NG‏ چوردون مارشال ت باشراف : محمد الجوهری 

۲ - رائدات الحركة النسوية Lyall‏ مارچو بدران ت : على بدران 

Yor‏ تاريخ مصر الفاطمية ‏ ل.أ. سیمینوفا كت سن فتوهن 

۶ - الفلسقة ديف روينسون وجودی جروقز ت : إمام عيد القتاح إمام 


all chill ت : إمام عبد‎ Flom أقلاطون دیف روینسون وجودی‎ - Yoo 


: إهام عبد القتاح إمام 
: محمود سید أحمد 

: عيادة كحيلة 

: قاروجان کازانچیان 
ت یاشراف : محمد الجوھری 
: إمام عيد الفتاح إمام 
: محمد أيو العطا عبد الرؤوف 
: على یوسف على 

: لويس عوض 

: لویس عوض 

: عادل عبد للتعم سويلم 
: بدر الدين عرودکی 

: إبراهيم الدسوقی شتا 
: صبری محمد حسن 
| صبری محمد حسن 

: شوقی جلال 

pial yal :‏ سلامة 
؛ عنان الشهاوى 

: محمود على مکی 

: ماهر شفیق فرید 

: عبد القادر التلمسانی 
: أحمد فوزى 

: ظريف عبد الله 

: طلعت الشایب 

: سعير عبد الحمید 

: چلال الحفناوی 

: سمیر Ga‏ صادق 

: على البمبى 


deal:‏ عتمان 
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: سمير عبد الحميد 
: محمود سلامة علاوی 
: محمد يحيى وآخرون 
: ماهر البطوطي 
sama:‏ تور الدین 

: آحمد زکریا إبراهيم 
: السید عبد الظاهر 
: السید عبد ااظاهر 
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دیف روینسون وجودی جروفز 
ولیم کلی رايت 

سير أنجوس فريزر 
جوردون مارشال 

زكى نجيب محمود 

إدوارد متدوثًا 

هوراس / شلى 

أوسكار وایلد وصموئیل جونسون 
جلال آل ssal‏ 

ميلان كونديرا 

جلال الدين الرومی 

ولیم جيقور بالجریف 

pala‏ چیفور بائجریف 
توماس سی . باترسون 
س, س. والترز 

جوان آر. لوك 

رومولي جلاجوس 

abs, أقلام‎ 

فراتك جوتيران 

بريان فورد 

إسحق عظیموف 
فراتسیس ستوتر سوندرز 
بریم شتد وآخرون 

مولانا عبد الحلیم شرر الکهنوی 
لويس ولییرت 

خوان روافو 

يورعبيدس 

حسن نظامی 

زین العايدين المراغی 
أنتونی ES‏ 

دیفید اودچ 

أيى نجم أحمد بن قوص 
pasa‏ مونان 

فراتشسكو رويس رامون 
قرانشسكو رويس رامون 


to‏ - دیگارت 
۷ - تاريغ القلسفة الحديثة 
oA‏ - الغجر 


۹ - مختارات من الشعر الأرمنى 
۰ - موسوعة ple‏ الاجتماع ۲ 
۱ - رطة فی فكر ڑکی نجیب محمود 
۲ مدينة العجزات 

۳ - الکشف عن حاقة الزمن 

۶ - ابداعات شعرية مترجعة 
۵ - روایات مترجعة 

٦‏ - مدير الارسة 

۷ - فن الرواية 

۸ - دیوان شمس تبریزی ج٢‏ 

۹ - وبسط الجزيرة العربية وشرقها ج١‏ 
۰ - وبسط الجزيرة العربية وشرقها Ye‏ 
۹ - الحضارة Zu All‏ 
۷۲ - الأديرة الأثرية قى عص 

۳ - الاستعمار والثورة فى الشرق الاوسط 
YVE‏ - السيدة برپارا 

۵ ت س. إليوت شاعرا وتاقدا وكاتبًا مسرحيًا 
٦٢‏ ۔ فنون السيتما 

YW‏ — الجينات : الصرا ع من أجل الدياة 
۸ — البدايات 

۹ 9 الحرب الباردة الثقافية 

۰ - من لاپ الهتدی الحديث والمعاصر 
YAN‏ الفودوس الأعلى 

YAY‏ - طبيعة العلم غير الطبيعية 
YAY‏ - السهل يحترق 

Jaya - 4‏ مجنونًا 
6 - رحلة الخواجة حسن نظامى 
1 - رحلة إبراهيم بك ج؟ 

۷ - الثقاقة Ugally‏ والنظام العا لی 
YAA‏ - القن الروائی 

۹۔ دیوان منجوفری الدامفانی 
ple - ۰‏ الترجمة واللغة 

NG ااسرح الإسيائي فى الترن العشرین‎ - ١ 
Ye المسرح الإسباتى قى القرن العشوین‎ YAY 


: تخب من المترجمين 

: رجاء ياقوت صالع 

: يدر الدين حب الله الديب 

: محمد مصطقي بدوی 

: ماجدة محمد انور 

: مصطفی حچازی السيد 

: هاشم أحمد فؤاد 

: جمال الجزيرى ويهاء جاهين 
: جعال الجزیری ومحمد الجندی 
pla] :‏ عبد الفتاح إمام 
pla‏ عبد الفتاح pla!‏ 

: إمام sue‏ الفتاح pla!‏ 
: صلاح عيد الصيور 

fi :‏ سعد 

Jan] Jana محمود‎ : 

: معدوح عبد المنعم آحمد 

: جعال الجزیری 

yana?‏ الدين محمد حسن 

: قاطمة إسماعيل 


: أسعد حليم 


: عبد الله الجعيدى 


روجر آلان 
Mga‏ 
جوزيف کامبل 


ولیم شکسبیر 


دیونیسیوس ثراكس - یوسف الاهوانی 


gal‏ بكر تفاوابلیوه 

جين ل. ماركس 

لويس عوض 

لويس عوض 

چون هیتون وجودی جروفز 
جين هوب ويورن قان لون 
ريوس 

کروزیو مالابارته 

چان - فرانسوا لیوتار 
دیفید بابیتو 

ستیف جوتز 

انجوس چیلاتی 

تاجی هيد 

کولنجوود 

ولیم دی بویز 

خاہیر بیان 


YAY‏ - مقدمة للأدب العريي 

٤‏ - فن الشعر 

۰ - سلطان الأسطورة 

٦‏ - مکیث 

۷ - فن النحو بين الیوتانیة والسوریانیة 
۸ - مأسأة العبید 

۹ - ثورة التكنولوجيا الحيوية 
۰ - أسطورة يرومثيوس معا 
١‏ - أسطورة یرومٹیوس Viga‏ 
۲ - فنجتشتین 

۲ - بوذا 

٤‏ - ماركس 

alll - ۵ 

٦‏ - الحماسة - التقد الكانطى للتاريخ 
۷- الشعور 

ple - ۸‏ الورائة 

۹ - الاهن والخ 

gas - ۰‏ 
۱ - مقال فى النهع الفلسفی 
۲ - روح الشعب الاسود 

۲ - أمثال فلسطيتية 


طبع بالهيئة العامة لشئون المطابع الأميرية 
رفم الإيداع ۲۰۰۱/۱۷۷۵٤‏ 


«آمتال «duda la‏ دا ونمودج مهم > یرفع الصوت ile‏ 
مطالبا بالحریة ٠‏ ویستلهم أصوات خمسة شعراء ¿ue glas‏ 
ظلوا یرزحون فى وطنهم تحت حرلب الاحتلال الصهیونی: 
ينشدون فلسطین. ومن آجلها یبگون؛ إنه استلهام يجعلنا نتفق 
مع خابیر بیان. على أن Higa‏ الصحافة وان كانت قد آریکت 
توازنه النفسی. فإنها لم تؤثر تأثيرا سلبیا على شعره ؛ فالظروف 
„ul‏ شاءت لخابیر أن بختار الکتابة ونشر القصائد والاناشید 
فی صحف عديدة تارکا فلاحة الأرض. هی نفسها التی جعلته 
يحترف العمل الصحفى . دون nee!‏ 
Y Lol‏ نبالغ إذا قلنا إن العمل الصحفى قد آعطی لغة خا : 
بيان الشعرية طابعا مميزا لها . فجاءت dl‏ «الآمثا! ل عاضر 
رقرافقة. ذات نكهة صحفية تستخدم المفردات بمعناها العادء 
المباشر: دون تعقيد أو تکلف: الأمر الذى أعطى هذا الديوا 
رصانة ميزت بناءہ | لشعرى . 

لقد تمکن شاعر «الامثال | 3 (Aiba wha)‏ > بیجر قصیر 2 ومفرد 
متميزة. من ler‏ فى قسم الذکریات. من حنين 
ومأساة شعب uo‏ لم يبق له الظلم غير الا weir‏ 
لتحریر وطنه و استرداد حقوفه A‏ 


